MUNICIPIO DE SETUBAL /
CAMARA MUNICIPAL

reunidone - A\ L;)JD 3 PROPOSTA N°:  016/2017/GAP

Realizada em: 19.07.2017 peseragioNs : DS \ A3

ASSUNTO: Protocolo sobre a Igreja de Jesus entre a Diocese de Setubal e o Municipio
de Setubal

Considerando que:

a) A igreja do antigo convento de Jesus foi, desde o seu inicio e até a atualidade um lugar de culto
catolico, seja para os utilizadores do edificio do convento nas diversas utilizagées que conheceu,
seja para os fiéis da cidade de Setubal;

b) Tendo passado para a posse do Estado, em resultado da extincdo das Ordens Religiosas em
1834, foi classificada, em junho de 1910, como “monumento nacional” e encontra-se atualmente
afeto a Direcéo Geral do Patriménio Cultural, conforme decorre do Decreto-Lei n® 115/2012, de 25
de Maio;

c¢) Por forga do Artigo VI da Concordata entre a Santa Sé e o Estado Portugués de 7 de Maio de
1940, segundo o qual foram restituidos a Igreja os bens imoéveis e méveis que anteriormente |lhe
tinham pertencido e estavam ainda na posse do Estado, exceto os imdveis que tivessem sido
classificados como monumentos nacionais ou o viessem a ser nos cinco anos seguintes, a igreja
de Jesus continua propriedade do Estado: “Os imoveis classificados como «monumentos
nacionais» e como «de interesse publico» ou que o venham a ser dentro de cinco anos a contar da
troca de ratificagdes, ficardao em propriedade do Estado com afectagao permanente ao servico da
Igreja”;

d) A Concordata de 18 de Maio de 2004 confirma esta mesma doutrina ao estipular que “Os imoveis
que, nos termos do artigo VI da Concordata de 7 de Maio de 1940, estavam ou tenham sido
classificados como «monumentos nacionais» ou como de «interesse publico» continuam com
afectacdo permanente ao servico da Igreja” (Art® 22° n°® 1);

e) Tendo muitos iméveis da propriedade do Estado e afetos ao servigo da Igreja (entre os quais a
igreja de Jesus) sido transferidos do Ministério das Finangas e do Plano para a administragdo do
Ministério da Cultura, em 11 de Agosto de 1982 (cf. Decreto-Lei n°® 318/82), e a fim de definir com
precisdo os campos de atuacédo do Ministério e das dioceses em que tais imoéveis se integram, foi,
em 4 de Julho de 1983, assinado um Protocolo entre o Ministério da Cultura, o Instituto Portugués
do Patriménio Cultural e a Conferéncia Episcopal Portuguesa, (MC-CEP) no qual ficaram acordadas
as competéncias de cada interveniente, com base nas disposi¢cdes concordatarias;
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f) As disposi¢des concordatarias entre o proprietario dos iméveis afetos ao culto catdlico e a Igreja
sa0, pois, em sintese, as seguintes:

(i) ‘Ao Estado cabe a sua conservacdo, reparagao e restauro de harmonia com plano
estabelecido de acordo com a Autoridade Eclesiastica, para evitar perturbacdes no servico
religioso;” (Art® 22° n° 1);

(i) “A Igreja incumbe a sua guarda e regime interno, designadamente no que respeita ao horario
de visitas, na dire¢do das quais podera intervir um funcionario nomeado pelo Estado.” (Art® 22° n°

1);

g) Por forga de um Protocolo assinado entre a Dire¢ao Regional de Cultura de Lisboa e Vale do
Tejo e o Municipio de Setubal, em 15 de Fevereiro de 2012, segundo o qual foi cedido
temporariamente a este Municipio o Convento de Jesus, incluindo, entre outros espacos, a igreja,
cabem, pois, ao Municipio de Setubal, no que diz respeito a igreja de Jesus, os direitos e as
obrigacdes que a Concordata e o Protocolo mencionado no ponto 1.5 atribuem, respetivamente ao
Estado e ao 6rgao do Ministério da Cultura que gere o patriménio cultural do Estado que Ihe foi
afeto (atualmente a Direcdo Geral do Patriménio Cultural (cf. Decreto-Lei n® 115/2012, de 25 de
Maio, Art® 8°, 2);

h) Por “Autoridade Eclesiastica” devera entender-se o Bispo diocesano ou um seu representante
devidamente credenciado, sendo este habitualmente o Reitor da igreja;

i) Presidem ao estabelecimento deste protocolo os seguintes objetivos:

(iYOferecer aos setubalenses e visitantes o testemunho religioso, artistico e cultural de um marco
fundamental da historia da cidade de Setubal: o Convento de Jesus, construido com brio artistico e
motivagao religiosa, nos finais do século XV, do qual a igreja é seu coragéo, tanto no dominio
artistico, como espiritual,

(ii) O bom entendimento e a cooperagao entre a Igreja catolica e o poder autarquico tém sido uma
marca distintiva da nossa Cidade e do nosso Concelho, expressa em muitos momentos e de muitas
formas, tanto no campo social, como cultural. A cooperacgao entre a Igreja e o Municipio de Setlbal
ao nivel da igreja de Jesus situa-se no terreno fértil desta cooperacgao, a fim de proporcionar a todos
plena usufruigcdo deste monumento.

(ii) Inspirado na Lei de Bases do Patrimonio Cultural, o reconhecimento de que “o uso litlrgico,
devocional, catequético e educativo dos bens culturais afectos a finalidades de utilizagao religiosa”
constituem também “um modo de fruicao cultural® (cf. Lei 107/2001, Artigo 7.°, n.° 4), sendo que a
celebragao do culto num espago que, desde a sua construgao, foi edificado para esse fim sé pode
contribuir para o respeitar, enobrecer e fazer brilhar ainda mais a sua beleza;

Considerando que o Municipio de Setubal tem interesse em cooperar com a Diocese de Setubal
com vista a criagdo das melhores condi¢des para o funcionamento da Igreja do Convento de Jesus,
propde-se a aprovagao do protocolo em anexo.
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PROTOCOLO SOBRE A IGREJA DE JESUS
entre a Diocese de Setibal e o Municipio de Setabal

[Proposta: 16/2017/GA P}

Entre o Municipio de Setubal, representado pela Senhora Presidente da Cimara
Municipal, Maria das Dores Meira e a Diocese de Setubal, representada pelo senhor
Bispo D. José Ornelas Carvalho, é celebrado, ao abrigo do disposto alineat) don.2 1 do
artigo 33.2 do Regime Juridico das Autarquias Locais, aprovado pela Lei n.2 75/2013, de
12 de Setembro, o presente Protocolo:

1. Fundamentos e Considerandos

11

1.2

1.3

1.4

1.5

A igreja do antigo convento de Jesus foi, desde o seu inicio até a atualidade um
fugar de culto catodlico, seja para os utilizadores do edificio do convento nas
diversas utilizacdes que conheceu, seja para os fiéis da cidade de Setubal.

Tendo passado para a posse do Estado, em resultado da extin¢cdo das Ordens
Religiosas em 1834, foi classificada, em junho de 1910, como “monumento
nacional” e encontra-se atualmente afeto a Diregdo Geral do Patrimdnio Cultural,
conforme decorre do Decreto-Lei n? 115/2012, de 25 de Maio.

Por forga do Artigo Vi da Concordata entre a Santa 5é e o Estado Portugués de 7
de Maio de 1940, segundo o qual foram restituidos a Igreja os bens imadveis e
moveis que anteriormente lhe tinham pertencido e estavam ainda na posse do
Estado, exceto os imodveis que tivessem sido classificados como monumentos
nacionais ou o viessem a ser nos cinco anas seguintes, a igreja de Jesus continua
propriedade do Estado: “Os imdveis classificados como «monumentos nacionais»
e como «de interesse publico» ou que o venham a ser dentro de cinco anos a contar
da troca de ratificagbes, ficarGo em propriedade do Estado com afectacdo
permanente qo servigo da Igreja”.

A Concordata de 18 de Maio de 2004 confirma esta mesma doutrina ao estipular
que “Os imdveis que, nos termos do artigo VI da Concordata de 7 de Maio de 1940,
estavam ou tenham sido classificados como «monumentos nacionais» ou como de
«interesse publicoy continuam com afectacdo permanente ao servico da Igreja”
{Art2 229, n2 1),

Tendo muitos iméveis da propriedade do Estado e afetos ao servico da Igreja
(entre os quais a igreja de Jesus} sido transferidos do Ministério das Finangas e do
Plano para a administragdo do Ministério da Cultura, em 11 de Agosto de 1982 {cf.
Decreto-Lei n® 318/82}, e a fim de definir com precisdo os campos de atuacio do
Ministério e das dioceses em que tais imoveis se integram, foi, em 4 de julho de
1983, assinado um Protocolo entre o Ministério da Cultura, o Instituto Portugués
do Patriménio Cultural e a Conferéncia Episcopal Portuguesa, {MC-CEP) no qual
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1.6

1.7

1.8

1.9

ficaram acordadas as competéncias de cada interveniente, com base nas
disposigdes concordatarias.

As disposicSes concordatdrias entre o proprietario dos imdveis afetos ao culto
catdlico e a lgreja sdo, pois, em sintese, as seguintes:

a}  “Ao Estado cabe a sua conservacdo, reparacdo e restauro de harmonia com
plano estabelecido de acordo com a Autoridade Eclesiastica, para evitar
perturbacdes no servigo religioso;” {Art? 222, n2 1).

b)  “Algreja incumbe a sua guarda e regime interno, designadamente no que
respeita ao horario de visitas, na dire¢do das quais podera intervir um
funcionario nomeado pelo Estado.” (Art2 228, n2 1).

Por for¢a de um Protocolo assinado entre a Diregdo Regional de Cultura de Lishoa
e Vale do Tejo e o Municipio de Setubal, em 15 de Fevereiro de 2012, segundo o
qual foi cedido temporariamente a este Municipio o Convento de Jesus, incluindo,
entre outros espacos, a igreja, cabem, pois, ao Municipio de Setubal, no que diz
respeito a igreja de Jesus, os direitos e as obrigagSes que a Concordata e ©
Protocolo mencionado no ponto 1.5 atribuem, respetivamente ao Estado e ao
drgdo do Ministério da Cultura que gere o patrimoénio cultural do Estado que the
foi afeto {atualmente a Direcdo Geral do Patrimédnio Cultural {cf. Decreto-Lei n®
11572012, de 25 de Maio, Art2 89, 2).

Por “Autoridade Eclesidstica” deverd entender-se o Bispo diocesano ou um seu
representante devidamente credenciado, sendo este habituaimente o Reitor da
igreja.

Presidem ao estabelecimento deste protocolo 0s seguintes objetivos:

a)  Oferecer aos setubalenses e visitantes o testemunho religioso, artistico e
cultural de um marco fundamental da histéria da cidade de Settbal: o
Convento de Jesus, construido com brio artistico e motivagdo religiosa, nos
finais do século XV, do qual a igreja é seu coragdo, tanto no dominio artistico,
como espiritual.

b) O bom entendimento e a cooperacdo entre a lgreja catolica e o poder
autarquico tém sido uma marca distintiva da nossa Cidade e do nosso
Concetho, expressa em muitos momentos e de muitas formas, tanto no
campo social, como cultural. A cooperacgdo entre a Igreja e o Municipio de
Setubal ao nivel da igreja de Jesus situa-se no terreno fértil desta
cooperagdo, a fim de proporcionar a todos plena usufruicdo deste
monumento.

¢}  Inspirados na Lei de Bases do Patrimonio Cultural, reconhecemos que “o uso
litirgico, devocional, catequético e educativo dos bens cuiturais afectos a
finalidades de utilizacdo religiosa” constituem também “um modo de fruigdo
cultural” (cf. Lei 107/2001, Artigo 7.2, n.2 4). A celebracdo do cuito num
espago que, desde a sua construgdo, foi edificado para esse fim s6 pode
contribuir para o respeitar, encbrecer e fazer brilhar ainda mais a sua beleza.
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1.10. A CAmara Municipal de Setubal aprovou, por deliberagdo tomada em reunido
realizada em 19 de Julho de 2017 a celebracdo do presente Protocolo:

Z. Competéncias

2.1

2.2,

Ao Municipio de Setubal compete:

2.1.2 Prover, a expensas suas, a conservagao, reparacao e restauro da igreja de
Jesus, segundo plano estabelecido de acordo com a Autoridade Eclesiastica
{cf. MC-CEP, 3.1}.

2.1.3 Estudar com a Autoridade Eclesiastica os sistemas de defesa, protecdo e
seguranca da igreja de Jesus e cooperar com ela na sua instalagdo {cf. MC-
CEP, 3.2).

2.1.4 Mantida a norma, consignada na Concordata, de que s3o propriedade da
lgreja os paramentos, alfaias e outros objetos destinados ao culto, fazer a
conferéncia do inventario dos mesmos e proceder, quando necessario, ao
restauro dagueles que hajam sido ou venham a ser classificados pelo seu
especial valor historico-artistico {cf. MC-CEP, 3.2).

2.1.5 Responsabilizar-se pela conservagdo e seguran¢a dos objetos destinados ao
culte que, sendo propriedade do Estado, estejam ou venham a ser
depositados na igreja de lesus {cf. MC-CEP, 3.4}.

2.1.6 Autorizar a utilizag8o, para fins alheios ao cuito religioso, contanto que ndo
desdigam dele, das areas dos imoveis cuja afetagdo ndo tenha sido confiada
a lgreja, mas que constituam, com o templo, um conjunto, prevenindo para
o efeito com a necessaria antecedéncia a Autoridade Eclesiastica local, com
o fim de se evitarem perturbacdes no servico religioso (cf. MC-CEP, 3.5).

2.1.7 Despachar a cedéncia, por parte do museu da cidade onde porventura se
encontrem conservados, dos objetos destinados ao culto, sempre que a
Autoridade Eclesiastica os solicite para cerimonias religiosas a celebrar na
igreja de Jesus. A Autoridade Eclesiastica velarad pela guarda dos objetos
cedidos, sob a responsabilidade de fiel depositario (cf. MC-CEP, 3.6).

2.1.8 Destacar pessoal competente para exercer fung¢des de vigildncia da igreja de
Jesus em horario de visitas. As pessoas destacadas para a vigildncia da igreja
deverdo ser devidamente instruidas sobre o significado religioso e cultural
da igreja {cf. MC-CEP, 3.7).

A Autoridade Eclesidstica, competea:

2.2.1 Encarregar-se do regime interno da igreja de Jesus, no que se refere ao culto
e outras iniciativas da sua responsabilidade, definindo os termos e horarios
da sua utilizagdo, bem como a aplica¢do de eventuais taxas a eles inerentes
{cf. MC-CEP, 4.1).
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2.2.2 De entre as celebragBes especialmente sediadas na igreja de lesus,
assumirdo significado particular aquelas que foram sendo consagradas ao
longo da tradi¢do da cidade, nomeadamente as celebragbes do Senhor do
Bonfim e os cerimoniais da Irmandade da Santa Casa da Misericordia de
Setabal.

2.2.3 Cuidar da conservacdo dos objetos litdrgicos existentes na igreja de Jesus
que lhe pertengam (cf. MC-CEP, 4.2}.

2.2.4 Zelar pela conservagao dos objetos liturgicos que, ndo obstante constituirem
propriedade sua, hajam sido ou venham a ser classificados nos termos do
ponto 2.1.4 do presente Protocolo, ndo podendo aliena-los nem restaura-
los sem conhecimento do Municipio de Setubal, o qual tera, em caso de
venda, direito de preferéncia na sua aquisi¢do (cf. MC-CEP, 4.3).

2.2.5 Respeitar a orientagdo das instituicbes nacionais do Patrimonio e do
Municipio no que se refere aoc cumprimento do ponto 2.1.5 {cf. MC-CEP,
4.4).

2.2.6 Respeitar o cumprimento do hordrio de trabalho do pessoal do Municipio de
Setubal afeto a igreja de Jesus (cf. MC-CEP, 4.5).

2.2.7 Elaborar, acordar com o Municipio de Setubal e afixar publicamente os
horarios da visita cultural da igreja de Jesus (cf. MC-CEP, 4.1).

Responsabilidades comuns:

2.3.1 O Municipio de Settbal e a lgreja prop&em-se colaborar na elaboragdo e
publicacdo de estudos, documentos e guides para visitantes, com o objetivo
de ilustrar o valor espiritual, patrimonial e cultural da igreja de Jesus, bem
como na formagdo de guias competentes.

2.3.2 Por mituo acordo, a Autoridade Eclesidstica e o Municipio de Setibal,
poderdo utilizar a igreja de Jesus para fins civicos e culturais que ndo
desdigam da identidade e finalidade de lugar de culto desta.

2.3.3 Olocal de venda de publicagGes de caracter histdrico e artistico diretamente
relacionadas com a igreja de Jesus, sera acordado pelo Municipio de Setubal
e pela Autoridade Eclesiastica, revertendo as receitas para o Municipio de
Setdbal (cf. MC-CEP, 5.1).

2.3.4 A Igreja pode também vender, na igreja de lesus, publicagbes da sua
responsabilidade (cf. MC-CEP, 5.2).
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3.1

3.2

Disposictes finais

As duvidas suscitadas na interpretacdo do presente protocolo serdo resolvidas por
acordo entre o Municipio de Setubal e a Autoridade Eclesiastica diocesana, tendo
em conta as disposi¢tes da Concordato entre o Republica Portuguesa e a Santa 5é
e o Protocolo entre o Ministério da Cultura, o Instituto Portugués do Patrimonio
Cultural e a Conferéncia Episcopal Portuguesa.

O presente protocolo sera valido por cinco anos a contar da data da sua
celebracdo, sendo automaticamente renovavel por igual periodo, salvo se, dois
meses antes do termo da sua validade, alguma das partes manifestar o desejo de
o alterar ou denunciar.

MUNICIPIO DE SETUBAL DIQCESE DE SETUBAL

Maria das Dores Meira D. josé Ornelas Carvalho
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